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Para los ocupantes de peso superior a 40 libras.
(18 kg) y 40 pulgadas (102 cm) de altura

Asiento Estandar
Con Cinturones de Sujecion
de Cadera-Hombro
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Para los ocupantes de peso superior a 40 libras.
(18 kg) y 40 pulgadas (102 cm) de altura

Asiento Integrado
para niios
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Guarde este manual de instrucciones detrds de la FlexSeat

almohadilla del asiento integrado (ICS) extraible (si
corresponde) o en el vehiculo para referencia futura.

Kustadorg ==*""

., [a Altura del * « Cinturones de
Informacion General Hambo Sujcio de
Placa de ",.....-" Cadera/Regazo-
El equipo de personal de SafeGuard realmente se preocupa por lu seguridad del nifio pasajero y se compromete a Enganche Hombro
proporcionar innovadores sistemas de sujecion que ofrecen la mdxima seguridad y facilidad de uso. Mientras que Helila  seeens
ningun sistema de retencion puede evitar lesiones en cada situacién, una instalacidn correcta y el uso de un sistema de Encastrada B LT

sujecion pueden reducir sustancialmente el riesgo que un nifio sufra lesiones graves o la muerte. Dotle ekl
. . . . . . , oble MeDilias o eee®®
Es muy importante leer y comprender estas instrucciones y las instrucciones del fabricante del vehiculo ANTES de Deslizables

utilizar este sistema de sujecion. El uso incorrecto de este sistema de sujecion puede resultar en lesiones graves o
la muerte del nifio pasajero. Si usted fiene alguna pregunta después de revisar las instrucciones, por favor
contdctenos en:

Servicio al diente de SafeGuard: www.safequardseat.com (6) 1-877-447-2305
El sistema de sujecion cumple con todas las Normas Federales de Seguridad para Vehiculos.

Asiento Estandar

o [ ]
Informacion de Registro (o Plgiodo i e 0=+
de lo correa (para * Torso Superior

Por favor, llene lu tarjeta de registro prepagada adjunta ol asiento de autobs y enviela por correo hoy mismo o asientos suplementales Sistema de Control
regisirese en linea en el sifio web indicado mds abaio. de ifo) et Accesorio
Los sistemas de sujecion podrian ser refirados por razones de sequridad. Debe registrar este sistema de sujecidn Kjustador a lo Altro del +* * . 5'“2"':“” /‘:: s"'e‘_"’“
de manera que nos podamos comunicar con usted en caso de un retiro del producto. Envie su nombre, direccidn y Hombro IR Him‘!'":"‘ egazo
nimero del modelo del sistema de sujecidn, fecha de fabricacion y nimero de serie a IMMI, 18881 EE.UU. 31 North, Placade **°°""" . Andlaies Inferiores
Westfield, IN 46074 o llame al 1-877-447-2305 4 registrese en linea en www.safeguardseat.com / register. Enganche & lAT(I!I
Para obtener informacidn sobre algdn refiro, llame a la linea de Asistencia de Seguridad de Vehiculos del Gobierno de Asiento Integrado «+** " (para asientos suplementales
EE.UU. o 1-888-327-4236 (TTY: 1-800-424-9153), 6 visite http://www.NHTSA.gov. para Nifios . Z’Z?é"fi@?fﬂ pu )'ﬂ
El ndmero de modelo del sistema de sujecidn y fecha de fabricacidn se encuentran en una etiqueta en la correa con la Cinturdn *=****"*
hebilla (en los asientos integrados para nifios) y,/o en una efiqueta en la parte inferior del cinturdn de seguridad de ﬂzgﬁgg”d"d *++«.Anda de la Correa
cadera-hombro. (paro asientos

suplementales de nifios)

1
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FlexSeat con Cinturones de Sujecion de Cadera-Hombro

Para el uso de 2 a 3 nifios
El sistema de sujecion para nifios cumple con todas las Normas Federales de Seguridad para Vehiculos.

A ADVERTENCIA! LA MUERTE o LESIONES GRAVES pueden ocurrir:

* Siga todas las instrucciones que aparecen en el sistema de sujecion y en este manual. El no sequir las
advertencios del fabricante para el uso apropiado de este sistema de sujecion puede resultar en lesiones
graves o lo muerte.

e CON 2 NINOS: Utilice solamente con los ocupantes que tengan por lo menos 4 afios
de edad y pesen 40 libras (18 kg) o mds y cuya altura es de 40 pulgadas (102 cm) o
mds.

e CON 3 NINOS:

- Utilice solamente las posiciones exteriores en ocupantes que tengan por lo menos 4
aiios de edad y pesen 40 libras (18 kg) o mds y cuya altura es de 40 pulgadas (102
¢m) o mas.

- Utilice la posicion en el centro en los ocupantes, que pesen 40 - 70 libras
(18 - 32 kg).

- El ajustador a nivel de los hombros debe estar en o por encima del hombro del ocupante.

* La cadera del nifio ocupando el asiento del lado del pasillo no debe extenderse mds alld
de la orilla del cojin del asiento.

e as mochils deben quitarse antes de usar los cinturones de seguridad de sujecion de cadera-hombro.

o juste bien, alrededor del ocupante, los cinturones incluidos con estfe sistema de sujecion.

El Asiento FlexSeat de SafeGuard permite el uso de dos o tres niios

en un asiento de autobus de 39”.

1. USO PARA 2 NINOS: Cologue la hebilla del lodo izquierdo en el bolsillo de lo almohadilla, deslice las dos hebillas en
el lado derecho fotalmente hacia la izquierda para crear dos puestos para sentarse.

USO PARA 3 NINOS: Levante la hebilla del bolsillo de lo almohadilla. Deslice las dos hebillas en el lado derecho
tofalmente hacia la derecha para crear fres puestos para senfarse. M:

~ Hebillo Doble = Hebil Doble
deslizable deslingle

.
o
.

Heb.ill.u.Encustrudu Hebilla Encastrada
a1 "
AT (PARA EL USO DE 2 NINOS) A2 (PARA EL USO DE 3 NINOS)

Hebilla Doble deslizable

Hebilla Encastrada

A3 FUNCIONAMIENTO DESLIZABLE DE
HEBILLAS DOBLES
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2. (oloque a los ocupantes en el asiento del autobis
de tal manera que la espalda del ocupante quede
plana contra el respaldar del asiento.

Los ocupantes deben sentarse lo mds plano contra
el respaldar del asiento como sea posible y logrando
el mejor ajuste posible del cinturdn de seguridad

de cadera-hombro en la parte inferior del torso del
ocupante.

tad

Cologue el cinturdn de seguridad sujetando la zona
de la cadera-hombro del pasajero e inserte la placa
de cierre en la hebilla del cinturdn de seguridad.

y

La placa de cierre estard cerrada al escuchar un dlic.

Asegurese que el enganche de la hebilla esté
seguro al halar la parte del hombro del cinturdn de
seguridad de sujecion de cadera-hombro.

4. Hale el cinturon de sequridad cadera-hombro, a nivel
del hombro, para ajustar la parte cadera/regazo del

cinfuron.

Cologue el ajustador a la altura
del hombro o un poco por encima
del hombro del ocupante. K9

Asegirese que los cinturones
estén apretados y en posicin plana contra el cuerpo
del pasajero.

La parte de la cadera/regazo del cinturdn debe
quedar baja y ajustada sobre lo estructura dsea de
las caderas del pasajero.

La porcin del hombro del cinfurn debe estar
ajustada en el pecho y en el centro del hombro del
pasajero.

IMPORTANTE: La cadera del niiio
ocupando el asiento del pasillo no
debe sobresalirse de la orilla del
<ojin del asiento.

Ajustador ,
0l Alturg
a Nivel del
Hombro

Cinturdn de Seguridad Cinturdn de sequridad
Debajo del Brazo detrds de lo espalda

El ajustador del cinturdn de sequridad ~ Cinturdn de se

i

a nivel del hombro estd muy alfo.

€on moc

Uso Incorrecto del Cinturon de Sujecion de Cadera-Hombro

uridad
o
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Asiento Estandar con cinturon de seguridad del
sistema de sujecion de Cadera-Hombro

El sistema de sujecin para nifios cumple con todas las Normas Federales de Seguridad para Vehiculos.

A ADVERTENCIA! LA MUERTE o LESIONES GRAVES pueden ocurrir:

* Siga fodas las instrucciones que aparecen en el sistema de seguridad y en este manual. El no seguir las
advertencios del fabricante para el uso apropiado de este sistema de sujecion puede resultar en lesiones
graves o lo muerte.

e Use solamente con ocupantes que tengan por lo menos 4 afios de edad y pesen 40
libras (18 kg) o mds y cuya altura es de 40 pulgadas (102 cm) o mas.

 Las mochils deben quitarse antes de usar el cinturdn de seguridad del sistema de sujecidn de cadera-
hombro.

o juste bien, alrededor de los ocupantes, los cinfurones provistos de este sistema de sujecion.

1. Cologue al pasajero en el asiento del autobis de
tal manera que la espalda del Oﬁunte esté plana
contra el respaldar del asiento.

El ocupante debe sentarse lo mds plano posible
contra el respaldar del asiento para lograr el mejor
ajuste posible del cinturdn de seguridad de cadera-
hombro en la parte inferior de su torso.

g

Coloque el cinturén de seguridad para la sujecion
de cadera-hombro alrededor del ocupante e inserte
la placa de cierre en la hebilla del cinturdn de

ﬁuridad ubicada en el cojin inferior del asiento.

La placa de enganche estard ajustada al escuchar el
clic.

Asegirese que la conexién de la hebilla se ha hecho
halando la porcién de la correa que va sobre el
hombro del cinturdn de sujecion de la cadera-
hombro.

td

Hale lo porcidn cadera-hombro de la correa sobre el
hombro para apretar la porcin de la correa que va
sobre lu cadera/regazo.

(ologue el ajustador a la altura del hombro o un
poco por encima del hombro del ocupante.

Asegirese que los cinturones estén aprefados y Njustador

queden planos contra el cuerpo del ocupante. alo
o Altura del
La parte de la cadera/regazo del cinturdn debe Hombro

quedar baja y cjustada sobre la estructura Gsea de
las caderas del ocupante.

La porcidn del hombro del cinfurdn debe estar
ajustada a nivel del pecho y en el centro del hombro
del ocupante.

)2
WH‘
(N

Cinturén de Seguridad Cinturén de seguridad  El ajustador del cinturdn de seguridad ~ Cinturon de se%uridud
Debajo del Brazo detrds de lo espalda a nivel del hombro estd muy alfo. con mochila

Uso Incorrecto del Cinturon de Sujecion de Cadera-Hombro

5
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Sistema Opcional para el Control de la
Parte Superior del Torso

El sistema de sujecion para nifios cumple con todas las Normas Federales de Seguridad para Vehiculos.

A ADVERTENCIA! LA MUERTE o LESIONES GRAVES pueden ocurrir:

©  Siga todas lus instrucciones que aparecen en el sistema de seguridad y en este manual. El no seguir lus
advertencias del fabricante para el uso apropiado de este sistema de sujecion puede resultar en lesiones
graves o lo muerfe.

e Use solamente con los ocupantes que tengan por lo menos 4 aios de edad y pesen
40 libras (18 kg) o mds y cuya altura es de 40 pulgadas (102 cm) o mds.

 Nunca use el Sistema de Control para la parte Superior del Torso sin el sistema de
sujecion del cinturén de seguridad de cadera/regazo-hombro.

e Ajuste los cinturones incluidos con este sistema de sujecién de manera que queden cefiidos alrededor del
pasajero ocupante.

1. Cologue al ocupante en el asiento del autobis
de manera que su espalda quede plana confra el
respaldar del asiento.

« Lap-Hombro i
)\ de sequridad

Cologue el cinfurdn de sequridad de sujecion cadera-
hombro alrededor del ocupante e inserte la placa

de cierre en la hebilla del cinturdn de seguridad
ubicada en el cojin inferior del asiento. ILY La

placa de cierre estard enganchada al escuchar un
clic. Asegirese que la conexion esté fija halando

la porcién del hombro del cinturdn de seguridad de
sujecién cadera-hombro. Coloque el ajustador para

ajustar la correa a la altura del hombro a o un poco

por encima del hombro del ocupante.
Sujecion

Asegirese que lus correas estén ajustadas sobre la Conrol Superior

estructura sea de los caderas y en todo el centro
del hombro del pasajero.

N

Fije la hebilla del sistema de control de la parte
superior del torso al sitio de fijacidn en la parte
superior del asiento.

3. Coloque la primera correa para la parte superior
del torso, sin la etiqueta de advertencia, detrds del

hombro del ocupante y fije el conector al anclaje

LATCH inferior situado directamente debajo del

punto de fijacién superior.

.« Etiqueta de

El conector estard ajustado al escuchar el clic. . A
.o Advertendia

Ajuste el cinturdn halando el extremo libre de lo
primera correa, de la parte SUﬁriOf del torso, y
descarte cualquier desajuste.

. Hale para

o

Cologue la segunda correa, con la efiqueta de
advertencia, a nivel superior del torso sobre el
hombro del ocupante y conecte el segundo conector
al anclaje LATCH interior situado en el lado opuesto
del ocupante, como se muestra. B 6l conector

e
== * Conector

estard ajustado al escuchar el dlic.

Cologue el ajustador de la correa a la alura del Hole pofo
hombro en el mecanismo de control del torso Apretar
superior en o un poco por encima del hombro *
del ocupante. Hale el extremo libre del segundo
cinturdn para la parte superior del forso para apretar
y tensar.

« Ajustador |
 delo Alturg)
del Hombr
()
g

. +Segundo
o Conector |
Una correa fensa / bien ajustada no debe estar

floja. Se encuentra en una linea recta sin combarse.
No presiona sobre la piel del nifio ni empuja el
cuerpo del nifio a una posicion poco natural.

8/16/2010

2:44:27 PM



Asiento Integrado para Nifios Opcond

El sistema de sujecin para nifios cumple con todas las Normas Federales de Seguridad para Vehiculos.

A ADVERTENCIA! LA MUERTE o LESIONES GRAVES pueden ocurrir:

© Siga todas las instrucciones que aparecen en el sistema de sujecion para nifios y en este manual. El no seguir
las advertencias del fabricante para el uso adecuado de este sistema de sujecién para nifios puede resultar en

lesiones graves o lo muerte.

o Utilice sélo para nifios que pesen entre 22 y 85 libras (10 y 39 kg) y cuya altura es de 49

pulgadas (124 cm) o menos y mayores de 1 aiio de edad.

o Ajuste bien, alrededor de su nifio, los cinfurones provistos en esfe sistema de sujecidn para nifios.

2

Active el sistema de sujecion bajando el cojin de dos
piezas del asiento. Doble la parte superior
parte del cojin debajo de la parte inferior
para formar una superficie de asiento para
el niiio.

Asegirese que las hebillas del cinturén de sequridad
(i equipados) NO estdn debajo del cojin de dos
piezas. El no doblar el cojin por debajo del asiento
puede resulfar en dafios al sistema de sujecidn y, por
tanto, ofreceria una sujecion inadecuada al nifio.

Abra el gancho a nivel del pecho, apretando los
lengiietas en el centro y separando el gancho.

Desabroche la hebilla del amés presionando el botdn
rojo hacia abajo.

Para aflojar el amés, presione el boton de ajuste

del amés y hale la correa de hombro hacia arriba.
Repita el procedimiento con la segunda correa para el
hombro.

Cologue al nifio en el asiento del autobds con la
espalda del nifio plana contra el cojin del asiento.
Cologue las correas de sujecidn de los hombros sobre
los hombros del nifio.

Abroche el amés introduciendo lus lengiietas de la
hebilla en la hebilla del arnés.

Cada lengieta de la hebilla estard enganchada a
escuchar el clic.

Asegurese que la conexién de la hebilla esté fija
halando las correas de hombro.

Para apretar el amés, hale el extremo libre de la
correa del amés, ubicada en lo parte exterior de la
piemna del nifio, hasta que el amés quede ajustado
alrededor del nifio. d

Repita con la segunda correa del arnés. Una correa
bien ajustada no debe tener holgura. Se encuentra
en una linea relafivamente recta sin arquearse. No
presiona contra la piel del nifio o empuja el cuerpo
del nifio a una posicion poco natural.

Cologue cada ajustador a la altura del hombro o un
poco mds arriba del hombro del niio. K8

4. Abroche el anés presionando juntos ambos lados.

Cologue el gancho del pecho en el medio del pecho
del nifio, a nivel de las axilas.

Asegurese que el amés quede ajustado en los muslos
y el pecho del nifio.
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_|
Guarde las
instrucciones detrds
del cojin extraible
del asiento.

" Hebil de

. » LengUetas de
[a Hebilla

Ames

[Jo=

@)

Sy o
/% o

J
(l——
=
wh

=
>

= ¥

, Hale para

ala
Altura del
Hombro

Apretar

LATCH (Anclojes inferiores y atar) opcional

Para uso con Asientos Suplementales para Nifios

A ADVERTENCIA! LA MUERTE o LESIONES GRAVES pueden ocurrir:

Siga todas lus instrucciones que aparecen en el sistema de sujecin para nifios y en este manual.
El incumplimiento de las advertencias del fabricante sobre el uso adecuado del sistema de sujecion para
nifios y los accesorios LATCH pueden resultar en lesiones graves o la muerte.

Ubicacion y Uso De las Anclas
LATCH Inferiores

Algunos asientos del autobds SafeGuard estdn equipados
con las anclas inferiores del sistema LATCH para la
insercion de asientos suplementales para nifios. Las
anclas LATCH inferiores (i estdn disponibles) se
encuentran en la parte inferior del cojin del asiento
trasero.

Ubicacion y Uso de las Anclas

Los asientos de autobds de SafeGuard equipados
con anclas LATCH inferiores también estdn equipados
con anclas/ganchos para las correas de los asientos
suplementales para nifios. Esto incluye una correa de
sujecién de guia, con bucle, en la parte superior del
asiento K8y el soporte al costado del asiento.

Instalacion de Anclaje

Para la fijor una correa adicional en el asiento para
nifios, extienda lu correa en el asiento del nifio y pase
¢l extremo de la correa, con el gancho a presidn. a
través del bucle de guia de la correa situado debajo de
la correa de sujecin de cadera-hombro del asiento en
la parte superior del asiento de autobds de SafeGuard.
Extienda la correa y conecte el gancho a presion al
soporte de lu correa ubicado al costado del asiento.

Ajuste la correa, halando el extremo libre de la correa
con el ajustador, de manera que quede sujetando bien
el cuerpo.

Anclas LATCH Inferiores

i .
® < Bucle Guia de
lo Correa

Hale para
ajustar la
correa

.

Andlaje de
Sujecion
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Instalacion de los Asientos
Suplementales para Niiios

A ADVERTENCIA! LA MUERTE o LESIONES GRAVES pueden ocurrir:

*  Siga todas lus instrucciones que aparecen en el sistema de sujecin para niios y en este manual. El no seguir
las advertencias del fabricante sobre el uso adecuado del sistema de sujecion para nifios puede resulfar en
lesiones graves o lo muerte.

o Siel cinturdn de sequridad de cadera-hombro se ufiliza para fijar un asiento suplemental del nifio, lo fraba
de seguridad suministrada con el asiento suplemental debe ser utilizada. El no usar el clip de bloqueo puede
ocasionar la muerte o lesiones graves para el nifio.

Asientos Convertibles para Niiios Asientos =
Infantiles Orientados hacia Atras —~

(oloque el asiento infantil o convertible para nifios con el sistema
de sujecidn de cinturdn de seguridad de cadera/regazo-hombro de

acverdo con los instrucciones del fabricante del asiento del nifio. ..

Atencion: El asiento de autobis de SafeGuard utiliza una placa de

deslizamiento de ierre en el sistema de cinfurén de seguridad de .
cadera/regazo-hombro del asiento y requiere el uso del clip de cierre Z_ Gancho de Blogueo
suministrado por el fabricante del asiento para nifios. Z

Lea afenfamente y siga las instrucciones del fabricante del asiento
que le informan sobre el trayecto/ruta correcta de la correa para el —
sistema de sequridad cinturdn de cadera/regazo-hombro del asiento, la ]
insfalacion de la traba de seguridad, y c6mo ajustar el asiento.

Uso de las Anclas LATCH Inferiores

Andlas Inferiore
LATCH

Si el asiento estd equipado con correas LATCH, fie el asiento para s

nifios usando el sistema LATCH de anclajes inferiores de SafeGuard de

acverdo con las instrucciones del fabricante del asiento del nifio. El uso Y- - D
de la traba de seguridad no es necesario si el asiento suplemental estd X~

equipado con el sistema LATCH e instalado con el sistema LATCH de
anclas inferiores de SafeGuard .

A ;ADVERTENCIA!
Las normas de espacio entre asientos de la Administracion Nacional de
Seguridad de Trdfico - NHTSA deben seguirse si se insfala un asiento
orientado hacia atrds.

Gancho de
Bloqueo

Asientos para Niiios Orientados hacia
Adelante
(oloque el asiento para nifios orientado hacia adelante con el sistema

de seguridad cinturdn de cadera,/regazo-hombro de acuerdo con lus
instrucciones del fabricante del asiento para nifios.

A ;ADVERTENCIA! T UNZS
El asiento de autobds de SafeGuard ufiliza una placa de enganche
deslizable en el sistema de sujecién del cinturdn de seguridad de cadera- o /\
hombro y requiere el gancho de blogueo suministrado por el fabricante
del asiento del nifio. I /

Andlas Inferiores \f,~
LATCH

Lea atenfamente y siga lus instrucciones del fabricante del .
asiento que le informan sobre el trayecto,/ruta correcta de la .

correa para el sistema de seguridad cinturdn de cadera/regazo- :
hombro del asiento, la instalacion de la traba de seguridad, y O \:
)

cmo ajustar el asiento.

Cuidado y Mantenimiento

ol cuidado y el mantenimiento del asiento de autobis de SafeGuard es la responsabilidad del propietario del
asiento de autobds SafeGuard.

Limpie los cojines de los asientos, la lona y la hebilla con una esponja himeda con solucion de jubon svave y
agua tibic. Nunca utilice lejia o productos de limpieza.

o Nunca lubrique la hebilla del cinturdn de seguridad.

o Siel cojin se dafia, tendrd que cambiarlo por uno de un distribuidor autorizado de repuestos/piezas de
SafeGuard.

Seat Belt Inspection

El sistema de sujecion de cadera/regazo-hombro en el Asiento de Autobis de SafeGuard debe ser inspeccionado
regularmente por dafios, incluyendo cortes, deshilos, desgaste inusual o extremo, decoloracidn significativa debido
a lu exposicién ultravioleta, condiciones extremas de polvo o sucio, a la abrasidn de las correas del cinturdn de
sequridad, el dafio a la hebilla de cierre, la placa de cierre, el retractor, piezas de metal o cualquier ofro problema
evidente. Si alguna de estas condiciones se crea o existen en el sistema de cinturones de seguridad SafeGuard de
autobis, serd necesario sustituir el cinturén de seguridad (s) de inmediato, independiente de la edad del asiento.
Consulte con su distribuidor autorizado de asientos de autobis de SafeGuard o centro de servicio para obtener el
repuesto del cinfurdn de seguridad.

Correccion del Cierre del Cinturon de Seguridad

Si durante el proceso de instalacion de los cinfurones de seguridad de sujecion de cadera-hombro éstos quedan
blogueados y no se pueden sacar, lleve a cabo los siguientes pasos:

1. Mueva el ajustador a la altura del hombro hacia abajo.

2. Agarre la lona de la correa superior del cinturdn del hombro, entre el ajustador a la altura del hombro y la correa
que sale de la parte superior del asiento.

3. Sujete y hale la correa superior firmemente ejerciendo fuerza constante.
4. Suelte la correa superior. El cinturdn se abrird y estard listo para su uso.

Asistencia al Usuario

Para obtener ayuda para el uso del asiento de autobds de SafeGuard, contacte al fabricante OEM de autobds o
senvicio al cliente de IMMI SafeGuard ol 1-877-447-2305.

Se recomienda el uso de la correa con los asientos suplementales para nifios, orientados hacia el
frente, para proporcionar un ajuste mds seguro al asiento de SafeGuard. Véase la pdgina 7 para la
conexion de la correa.

Uso de las Anclas LATCH inferiores

Si el asiento estd equipado con correas LATCH, fije el asiento de nifio con el sistema de anclas inferiores LATCH de
SafeGuard de acuerdo con las instrucciones del fabricante del asiento del nifio. El uso de la traba de seguridad no
es necesario si el asiento suplemental estd equipado con el sistema LATCH e instalado con el sistema de anclas
inferiores LATCH de SafeGuard anclajes inferiores. D )
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El sistema de sujecion de asientos de seguridad de cadera-hombro y sujecion para nifios de SafeGuard estdn
certificados, cumpliendo con las normas aplicables de Seguridad Federales de Vehiculos Motorizados de los
EE.UU. FMVSS 209, 213 y 302.

El Asiento de SafeGuard, cuando correctamente instalado como se detalla en las instrucciones y con el herraje
adecuado, permite que el autobds cumpla con los Estdndares de EE.UU. de Seguridad para los Vehiculos
Motorizados FMVSS 210, 222, y 225.
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